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IL DIALETTO DI MENTONE

IL DIALETTO DI MENTONE,

1IN QUANTO EGLI TRAMEZZI IDEOLOGICAMEXTE
TRA IL PROVENZALE E IL LIGURE.
(]

i, B. ANDREWS.

it has been shown elsewhere that the Mentonnese speech is
more closely allied phonetically io Provencal than to Genoese !
Like the former, and unlike the latier, it has ie (&), we (d).
and also like Provencal it lacks the Genoese &, d and inter-
voeal . J and L after consonants and before vowels beleave on
ihe whole as in Provencal, without the resuliani palatal sounds
uf Genoese,

It remains still to compare the morphology and ideoclogy:
ihis is the purpose of the following text, there being wvery
little published in Mentonnese. The Provencal version is the
vaviety spoken in Marseilles; the language of the poet Mistral
and the other felibres is not suitable, because not in popular use,
The Genoese is that of the eily of Genoa. The alphabet 1s the
one adopted in the * Archivio’, s benig always voiceless as finally
sefiled, Arelh. XI, p. X,

This heretofore unpublished popular story from Mentone is
given exacily as told, even with if's faults. It belongs to the
Cinderella group; there are also resemblances with n.* 130 of
tirmmm's tales. The iranslations are ns exact as possible without
lineing the spirit of the dialects.

EDICION ORIGINALA IN « ARCHIVIO GLOTTOLOGICO ITALIANDO »
XIl, 1892. DOCUMENT DINS LO MAINE PUBLIC NUMERIZAT
PER ARCHIVE.ORG.
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DAUS LIBRES DE BASA NUMERIZATS E BETATS A
DISPAUSICION S5U5 UN SITE UNIQQUE.

GUCITAN, OUCCITAY (L), ANG (b, lai. oeci-
fanug), adj. et 8. t. Litéraire, Oezitain, aine,
Oecitanien, Languedocion, ianne, Méridional,
ale, v. Migournau, B, o, lengo Loe.

HUCITANIO, HUCITANIE (m.), 0DECITAN D
(1. 2.3, (b. lat. Oceitania 1370), . 1. Oneitanis,
nom pat lequel les lettoés désignent qualgoe-
foiz 1o Midi de ln France et en partisulier le
Languedos, v. Lengadd, Microur,

Vitimas de la tiranpio,
Sa véoon dins I'Ooccitanlo,

Jak: PEYROTTES.
antut, o bello Oueltanis |

. VIDAL.

Le mot Ceeitania on patris lingue Oc-
eifance ost 12 iradoetion uweilda dans les antes

lating des 13* et 14" siteles pour désigner la
provines de Languedoe. B, Oucifon,

DES OUVRAGES FONDAMENTAUX NUMERISES ET MIS A
DISPOSITION SUR UN SITE UNIQUE.
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ALBERT DAUZAT, GEOGRAPHIE F'HI:INéTILTJLIE D'UNE REGION DE LA BASSE-AUVERGNE (1906)

1.

2. ALBERT DAUZAT, GLOSSAIRE ETYMOLOGIQUE DU PATOIS DE VINZELLES (1915)

3. VASTIN LESPY ET PAUL RAYMOND, DICTIONNAIRE BEARNAIS ANCIEN ET MODERNE (1887)

4. JOSEPH ANGLADE, HISTOIRE SOMMAIRE DE LA LITTERATURE MERIDIONALE AU MOYEN-AGE (1921)

5. JOSEPH ANGLADE, GRAMMAIRE DE L'ANCIEN PROVENGAL OU ANCIENNE LANGUE p'oc (1921)

6. HENRY DONIOL, LES PATOIS DE LA BASSE-AUVERGNE. LEUR GRAMMAIRE ET LEUR LITTERATURE
(1877)

7. DARCY BUTTERWORTH KITCHIN, OLD OccITAN (PROVENGAL)-ENGLISH GLOSSARY (1887)

8. KARL BARTSCH, ALTOKZITANISCH (PROVENZALISCH)-DEUSCH WORTERBUCH (1855)

9. FREDERIC MISTRAL, LOU TRESOR DOAU FELIBRIGE 1 (A-B), (1878)

10. FREDERIC MISTRAL, LOU TRESOR DAU FELIBRIGE 2 (C), (1878)

11. FREDERIC MISTRAL, LOuU TRESOR DOAU FELIBRIGE 3 (D-ENC), (1878)

12. FREDERIC MISTRAL, LOu TRESOR DAU FELIBRIGE 4 (ENC-F), (1878)

13. FREDERIC MISTRAL, LOU TRESOR DAU FELIBRIGE 5 (G-MaB), (1878)

14. FREDERIC MISTRAL, LOU TRESOR DAU FELIBRIGE 6 (MaB-0O), (1878)

15. FREDERIC MISTRAL, LOU TRESOR DAU FELIBRIGE 7 (P-REL), (1878)

16. FREDERIC MISTRAL, LOU TRESOR DAU FELIBRIGE 8 (REL-SuUT), (1878)

17. FREDERIC MISTRAL, LOuU TRESOR DAU FELIBRIGE 9 (SuT-Z), (1878)

18. FRANgOIS MALVAL, ETUDE DES DIALECTES ROMANS OU PATOIS DE LA BASSE-AUVERGNE (1877)

19. JosePH ROUMANILLE, GLOSSAIRE OCCITAN (PROVENGAL)-FRANGAIS (1852)

20. EMIL LEVY, PETIT DICTIONNAIRE ANCIEN OCCITAN (PROVENGAL)-FRANGAIS (1909)

21. SIMON JUuDE HONNORAT, DICTIONNAIRE DE LA LANGUE D'Oc 1 (A-B) (1846)

22. SiIMON JUDE HONNORAT, DICTIONNAIRE DE LA LANGUE D'Oc 2 (G-D) (1846)

23. SIMON JUDE HONNORAT, DICTIONNAIRE DE LA LANGUE D'Oc 3 (E-G) (1846)

24. SIMON JUuDE HONNORAT, DICTIONNAIRE DE LA LANGUE D'Oc 4 (H-0) (1846)

25. SIMON JUDE HONNORAT, DICTIONNAIRE DE LA LANGUE D'Oc 5 (P-R) (1847)

26. SIMON JUDE HONNORAT, DICTIONNAIRE DE LA LANGUE D'OC 6 (5-Z) (1847)

27. JuLEs RONJAT, ESSAI DE SYNTAXE DES PARLERS PROVENGAUX MODERNES (191 3)

28. VINCENZDO CRESCINI, GLOSSARIO ANTICO OCCITANDO (PROVENZALE)-ITALIANDO (1905)

29. HENRI PASCAL DE ROCHEGUDE, ESSAI D'UN GLOSSAIRE OCCITANIEN (1819)

30. ABBE DE SAUVAGES, DICTIONNAIRE FRANGAIS-LANGUEDOGIEN 1 (A-G) (3E ED.1820)

31. ABBE DE SAUVAGES, DICTIONNAIRE FRANGAIS-LANGUEDOGIEN 2 (H-Z) (3E ED.1821)

32. ACHILLE LUCHAIRE, GLOSSAIRE ANCIEN GASCON-FRANGAIS (1881)

33. CAMILLE CHABANEAU, GRAMMAIRE LIMOUSINE (1876)

34. AIME VAYSSIER, DICTIONNAIRE PATOIS DE L'AVEYRON 1 (A-GREDA) (1879)

35. AIME VAYSSIER, DICTIONNAIRE PATOIS DE L'AVEYRON 2 (GREDO-Z) (1879)

36. JEAN-BAPTISTE CALVINGO, NOUVEAU DICTIONNAIRE NICOIS-FRANGAIS (1905)

37. JEAN-PIERRE COUZINIE, DICTIONNAIRE DE LA LANGUE ROMANO-CASTRAISE 1 (A-F) (1850)

38. JEAN-PIERRE E:DLIZINIé, DICTIONNAIRE DE LA LANGUE ROMANO-CASTRAISE 2 (G-Z) (1850)

39. JosSEPH ROUMANILLE, DE L'ORTHOGRAPHE PROVENGALE (1853)

40. JEAN DOUJAT, LE DICTIOUNARI MOUNDI (181 1)

41. Louis BOUCOIRAN, DICTIONNAIRE ANALOGIQUE ET ETYMOLOGIQUE DES IDIOMES MERIDIONAUX - 1

(A-C) (1898)

42. Louis BOUCOIRAN, DICTIONNAIRE ANALOGIQUE ET éTYMEILEIEIQLIE DES IDIOMES MERIDIONAUX - 2
(D-L) (1898)

43. Louis BOUCOIRAN, DICTIODNNAIRE ANALOGIQUE ET éTYMEILEIEIQLIE DES IDIOMES MERIDIONAUX - 3
(M-Z) (1898)

44, JoHN DUNCAN CRAIG, A HANDBOOK TO THE MODERN PRDVENQAL LANGUAGE, (1863)

45. JosePH-PIERRE DURAND DE GROS, ETUDES DE PHILOLOGIE ET LINGUISTIQUE AVEYRONNAISES
(1879)

46. OsSKAR SCHULZ-GORA, ALTPROVENZALISCHES ELEMENTARBUCH (1906)

47. EDUARD KOSCHWITZ, GRAMMAIRE HISTORIQUE DE LA LANGUE DES FELIBRES (1894)

48. FRANGDOIS ARNAUD & G MORIN, LE LANGAGE DE LA VALLEE DE BARCELONNETTE (1920)
49. HARRY EGERTON FORD, MODERN PROVENGAL PHONOLOGY AND MORPHOLDOGY (1921)

50. PEDRO VIGNAU Y BALLESTER - LA LENGUA DE LOS TROVADORES (1865)
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51. JuLEs GABRIEL DE VINOLS, VOCABULAIRES PATOIS VELLAVIEN-FRANGAIS ET FRANGAIS-PATOIS
VELLAVIEN (1891)

52. FRANGOIS JUSTE RAYNOUARD, RESUME DE LA GRAMMAIRE ROMANE (1838)

53. FRANGOIS JUSTE RAYNOUARD, LEXIQUE ROMAN - (A-B) (1836)

54. FRANGOIS JUSTE RAYNOUARD, LEXIQUE ROMAN - (C) (1836)
55. FRANGOIS JUSTE RAYNOUARD, LEXIQUE ROMAN - (D-E) (1838)
56. FRANGOIS JUSTE RAYNOUARD, LEXIQUE ROMAN - (F-K) (1838)

(L-N) (1838)
(O-P) (1838)

57. FRANGOIS JUSTE RAYNOUARD, LEXIQUE ROMAN -
58. FRANGOIS JUSTE RAYNOUARD, LEXIQUE ROMAN -
59. FRANGOIS JUSTE RAYNOUARD, LEXIQUE ROMAN - (QR-8) (1843)
60. FRANgOIS JUSTE RAYNOUARD, LEXIQUE ROMAN - (T-Z) (1843)
61. FRANGOIS JUSTE RAYNOUARD, LEXIQUE ROMAN — 9 (APPENDICE) (1843)

nNOUP~BLN =

62. FRANGOIS JUSTE RAYNDOUARD, LEXIQUE ROMAN — 10 (INDEX A-E) (1843)
63. FRANGOIS JUSTE RAYNOUARD, LEXIQUE ROMAN — 11 (INDEX F-Z) (1843)
64. GENERAL PLAZANET, EsSsAl D'UNE CARTE DES PATOIS DU MIDI (191 31)

65. JoserPH ANGLADE, NOTES LANGUEDOCIENNES, IN REVUE DES LANGUES ROMANES (1900)

66. LEON LAMOUCHE, NOTE SUR LA CLASSIFICATION DES DIALECTES DE LA LANGUE p'oc (1900)

67. FRANGOIS VIDAL, ETUDE SUR LES ANALOGIES LINGUISTIQUES DU ROUMAIN ET DU PROVENGAL (1885)

68. EMILE DE LAVELEYE, HISTOIRE DE LA LANGUE ET DE LA LITTERATURE PROVENGALES (1845)

69. JOSEPH LHERMITTE DIT SAVINIAN, GRAMMAIRE PROVENGALE (SOUS-DIALECTE RHODANIEN). PRECIS
HISTORIQUE DE LA LANGUE D'OC (1882)

70. HENRI GILBERT, LA COVISADA (1928)

71. ACHILLE LUCHAIRE, RECUEIL DE TEXTES DE L'ANCIEN DIALECTE GASCON (1881)

72. JosSePH ANGLADE, POUR ETUDIER LES PATOIS MERIDIONAUX (1922)

73. J. T. AVRIL, DICTIONNAIRE PROVENGAL-FRANGAIS — 1 (A-M) (1839)

74. J. T. AVRIL, DICTIONNAIRE PROVENGCAL-FRANGAIS — 2 (N-Z) (1839)
75. NIicOLAS BERONIE & JOSEPH-ANNE VIALLE, DICTIONNAIRE DU PATOIS DU BAS-LIMOUSIN (CORREZE)
(1821)

76. JUSTIN EDOUARD MATTHIEL CENAC-MONCAUT, DICTIONNAIRE GASCON-FRANGAIS, DIALECTE DU
DEPARTEMENT DU GERS (1863)

77. EUGENE CORDIER, ETUDES SUR LE DIALECTE DU LAVEDAN (1878)

78. DAMASE ARBAUD, DE L'DRTHOGRAFPHE PROVENGALE (1868)

79. MAXIMIN D'HOMBRES & GRATIEN CHARVET, DICTIONNAIRE LANGUEDOCIEN-FRANGAIS - 1 (A-E)
(1881)

80. MAXIMIN D'HOMBRES & GRATIEN CHARVET, DICTIONNAIRE LANGUEDOCIEN-FRANGAIS - 2 (F-Z)
(1881)

81. EDOUARD BOURCIEZ, LA LANGUE GASCONNE A BORDEAUX (1892)

82. VASTIN LESPY & PAUL RAYMOND, DICTIONNAIRE BEARNAIS ANCIEN ET MODERNE vOL. 1 (1887)

83. VASTIN LESPY & PAUL RAYMOND, DICTIONNAIRE BEARNAIS ANCIEN ET MODERNE vOL. 2 (1887)

84. JosePH-PIERRE DURAND DE GROS, NOTES DE PHILOLOGIE ROUERGATE (1900)

85. ALBERT DAUZAT, ETUDES LINGUISTIQUES SUR LA BASSE AUVERGNE. PHONETIQUE HISTORIQUE DU
PATOIS DE VINZELLES (PuY-DE-DGME) (1897)

86. CARLDO SALVIONI, LI NUOvO TESTAMENTO VALDESE (1890)

87. GIUSEPPE MOROSI, L'ODIERNDO LINGUAGGIO DEI VALDESI DEL PIEMONTE (1890-1892)

88. JEAN LABOUDERIE, VOCABULAIRE DU PATOIS DE LA HAUTE-AUVERGNE (1836)

89. EMILE RUBEN, ETUDE SUR LE PATOIS LIMOUSIN (1866)

90. PauL DucHON, GRAMMAIRE ET DICTIONNAIRE DU PATOIS BOURBONNAIS (1904)

91. JuLEs DUVAL, PROVERBES PATOIS (1844)

92. FRITzZ HOLLE, LA FRONTERA DE LA LENGUA CATALANA EN LA FRANCIA MERIDIONAL (1908)

93. JOAN AGUILOA, FRONTERES DE LA LLENGUA CATALANA Y ESTADISTICA DELS QUE PARLEN EN CATALA
(1908)

94. REGIS MCIHALIAS, GLOSSAIRE DES MOTS PARTICULIERS DU DIALECTE D'OC DE LA COMMUNE
D'AMBERT (191 2)

95. ANDRE-LOUIS TERRACHER, LES AIRES MORPHOLOGIQUES DANS LES PARLERS POPULAIRES DU NORD-
DOUEST DE L'ANGOUMOIS (1800-1900) (1914)

96. ANDRE-LOUIS TERRACHER, LES AIRES MORPHOLOGIQUES DANS LES PARLERS POPULAIRES DU NORD-
OUEST DE L'ANGOUMOIS (1800-1900). APPENDICES (1914)

97. TITo ZANARDELLI, ESSAI DE GRAMMAIRE DU DIALECTE LABASTIDIEN (ARIEGE) (1891)

98. JOoHN BRUYN ANDREWS, IL DIALETTO DI MENTONE (1892)

99. HENRI-PASCAL DE ROCHEGUDE, LE PARNASSE OCCITANIEN (1819)

100. LEGER GARY, DICTIONNAIRE PATOIS-FRANGAIS DU DEPARTEMENT DU TARN (1845)





